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Optische Reifen-Druckkontrolle
Check pressure at-a-glance
Contrôle visuel rapide

Erhöhte Fahrsicherheit
Safety Accessory
Équipement de sécurité

Anwendungshinweis / Instructions / Instruction d’emploi

1. Richtigen Reifendruck einfüllen / Inflate to correct pressure / Vèrifier la pression correcte 
2. Anstelle der alten Staubkappe aufschrauben / Screw on and leave /Remettre bouchon d’origine
3. Reifenddruckkontrolle auf einen Blick / Pressure check at-a-glance / Contrôle visuel rapide
4. Sinkender Reifendruck - rote Zunge wird sichtbar / When pressure reduces - central red

indicator will looking above the green indicator portion / Si la pression diminue - la languette
rouge reste en place et signale toute diminution de pression dans le pneumatique

5. Kappen sind wiederverwendbar / Caps are replacable
6. Die Kappe soll nach dem Aufschrauben nicht über die Reifenflanken hinausragen / The cap

should not protrude beyond the lire sidewall / La pac ne doit pas dépasser le flanc du pneu

Bitte beachten / Instrucions / Recommandations:
Ersetzt nicht regelmäßige Reifendruckkontrolle / No substitute for regullary pressure check /
Ne remplace pas la mesure de pression

BA02      1,4 - 3,0 bar   20 - 42 psi

Reifen-Druckverlustanzeige /
Tyre Check / Protecteur de Pression
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